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La seance est ouverte a 16 h 40. 

Souhaits de bienvenue au Premier Ministre 
de l’Espagne 

Le President (parle en espagnol) : Au nom du 
Conseil de securite, je souhaite chaleureusement la 
bienvenue a S. E. M. Jose Maria Aznar, Premier 
Ministre de l’Espagne. 

Adoption de l’ordre du jour 

L ’ordre du jour est adopte. 

Menaces a la paix et la securite internationales 
causees par des actes terroristes 

Le President {parle en espagnol) : Le Conseil de 
securite va maintenant aborder l’examen de la question 
inscrite a son ordre du jour. Le Conseil de securite se 
reunit conformement a l’accord auquel il est parvenu 
lors de ses consultations prealables. 

Je salue la presence du Secretaire general, S. E. 
M. Kofi Annan, a cette seance. 

Le premier orateur est le Premier Ministre de 
l’Espagne, S. E. M. Jose Maria Aznar. Je l’invite a 
faire sa declaration. 

M. Aznar (Espagne) {parle en espagnol) : Je suis 
extremement heureux de pouvoir passer les premieres 
heures de mon sejour a New York au sein de 
l’Organisation des Nations Unies. 

Je viens d’avoir une rencontre cordiale et tres 
fructueuse avec le Secretaire general Kofi Annan, et 
c’est un honneur pour moi que de pouvoir faire part au 
Conseil de securite de quelques reflexions sur un sujet 
qui nous preoccupe tous profondement et qui met a 
l’epreuve notre aptitude a oeuvrer en faveur de la paix 
et de la securite. 

II y a un peu plus d’un mois, le 4 avril, l’Espagne 
a accede a la presidence du Comite contre le terrorisme 
(CCT), qui a ete cree par le Conseil de securite. Nous 
assumons ces fonctions en etant guides par un double 
sentiment et par une ambition. Les sentiments qui nous 
guident sont ceux de la responsabilite - assumer la part 
qui nous revient dans la lutte collective contre le 
terrorisme - et de la solidarite que nous eprouvons 
envers les femmes, les hommes et les pays qui sont 
victimes du terrorisme. Quant a notre ambition, elle 


consiste a joindre nos forces aux efforts du CCT, qui 
dirige cette entreprise. 

La resolution 1373 (2001), par laquelle le Comite 
a ete cree, a ete adoptee 17 jours apres les attentats du 
11 septembre 2001. Le Conseil de securite, 
profondement alarme par l’apparition de la terreur, 
s’est montre a la hauteur des evenements en parvenant, 
en quelques jours seulement, a s’entendre sur 
l’adoption de l’un des textes majeurs de son histoire. 

Durant l’annee et demie qui vient de s’ecouler 
sous la presidence efficace du Royaume-Uni et avec le 
concours precieux de tous ses membres, le Comite a 
accompli un excellent travail, sans precedent de par sa 
portee et son etendue. Nous ne devons pas pour autant 
pavoiser. La derniere chose que l’on puisse permettre, 
c’est que le 11 septembre sombre dans l’oubli, comme 
s’il s’agissait d’un mauvais reve, d’un fait unique qui 
ne saurait se reproduire, et que notre Comite s’installe 
dans une routine et perde ses ambitions. 

Certes, le terrorisme a acquis une dimension 
mondiale a la suite des evenements du 11 septembre, 
mais ce n’est pas le 11 septembre qu’il a vu le jour. La 
nature et l’ampleur de la menace qu’il fait peser etaient 
deja manifestes bien avant cette date. Depuis le debut, 
les principals caracteristiques du terrorisme ne cessent 
de se confirmer. J’essaierai de les passer brievement en 
revue. 

Premierement, le terrorisme constitue une menace 
pour la civilisation, pour toutes les civilisations. 11 ne 
constitue pas un moyen denue de toute justification 
simplement parce qu’il fait usage d’une violence 
aveugle. II ne permet pas non plus de parvenir a des 
fins donnees, car la cause religieuse ou politique qu’il 
pretend defendre devient sa premiere victime. Le 
terrorisme est primitif et atavique. 11 cherche a 
soumettre et a contraindre au silence en recourant a la 
violence ainsi qu’en portant atteinte au libre arbitre et a 
la liberte d’expression, qui sont les fondements de 
toute civilisation. 

Deuxiemement, le terrorisme constitue une 
menace pour la democratic. Le terrorisme apparait 
comme la nouvelle forme de totalitarisme du XXIe 
siecle, comme la reincarnation de tous les 
totalitarismes du siecle passe et comme l’ennemi 
principal des societes ouvertes. 

Troisiemement, le terrorisme constitue une 
menace pour la paix et la securite internationales. C’est 
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un grand facteur de destabilisation et un frein a 
l’edification d’un ordre international plus libre, plus 
juste et plus sur. 

Depuis ces dernieres annees, nous assistons a 
l’influence de paradigmes changeants sur la definition 
d’un nouvel ordre international. A mon avis, nous 
avons tous compris que nous n’arrivions pas a la fin de 
l’histoire, mais plutot a un nouveau chapitre qu’il nous 
appartient de rediger ensemble. Nous sommes 
confrontes non pas a un choc des civilisations, mais a 
un choc entre une nouvelle forme de barbarie et la 
civilisation qu’elle cherche a detruire. 

Donner foi a 1’existence d’un antagonisme 
inexorable entre les civilisations, les religions et les 
cultures, c’est tomber dans le piege dialectique tendu 
par terroristes, qui sont partisans du monologue et 
ennemis du dialogue. 

Nous savons que le terrorisme est l’un des 
principaux defis qui se pose a l’ordre international, 
dans lequel l’universalisation de la liberte et de la 
prosperite est l’une des plus grandes occasions qui lui 
est donnee. La maniere dont nous releverons ces defis 
et dont nous saisirons cette occasion determinera 
largement l’aspect du futur ordre international. 

Quatriemement, le terrorisme est toujours le 
meme, bien qu’il existe sous mille formes differentes. 
11 peut se manifester de differentes faqons, mais, en 
substance, il n’en conserve pas moins son identite. 11 
n’existe pas de terrorisme interieur et international, ni 
de formes anciennes ou nouvelles de terrorisme ni de 
terrorisme de premier ou de deuxieme degre. La 
classification releve davantage du monde des traites 
universitaires que de la direction politique et, malgre 
ses buts louables, elle contribue a semer la confusion. 
Toutes les formes de terrorisme, en tant que 
manifestations d’une volonte d’imposer quelque chose 
par la violence, sont fondamentalement identiques et 
toutes meritent d’etre combattues avec la meme 
vigueur et avec la meme absence de condescendance. 

Cinquiemement, le probleme du terrorisme ne 
touche pas seulement tel ou tel pays; il nous concerne 
tous. Il est transnational. 11 exploite les points 
vulnerables et les lacunes du systeme judiciaire de nos 
societes et de la dynamique meme des relations 
internationales. La communaute internationale dans 
son ensemble est mise au defi, precisement la ou ses 
valeurs fondamentales sont remises en cause. 


Sixiemement, le terrorisme est une menace qui 
jette une ombre importante sur l’avenir et, en tant que 
tel, nous devons le combattre avec une tenacite sans 
relache. L’avenir pourrait s’averer fort inquietant si les 
alliances naturelles devaient se concretiser entre ce que 
l’on appelle les menaces naissantes, en particulier entre 
le terrorisme et les armes de destruction massive. 

Les points que je viens d’enoncer presentent le 
terrorisme comme une menace funeste mais non 
invincible. Voila pourquoi nous devons repenser le 
phenomene du terrorisme ainsi que l’architecture 
nationale et internationale que nous avons edifiee dans 
le domaine de la securite pour le combattre. 

Je pense que le terrorisme constitue tant un defi 
ethique qu’un defi strategique. Pour relever le premier, 
il est primordial de concevoir une culture democratique 
d’opposition au terrorisme, de renouveler l’autorite des 
principes qui sont essentiels pour toute societe et de 
defendre les valeurs que nous sommes tous tenus de 
partager. 

Le defi strategique que represente le terrorisme 
exige que nous elaborions des reponses collectives plus 
ambitieuses. A cet egard, je souhaite vous exposer 
brievement un certain nombre de reflexions quant aux 
moyens de renforcer ces reponses. 

Tout d’abord, je crois qu’il convient de renforcer 
le Comite contre le terrorisme (CCT). Nous devons lui 
donner plus de moyens et plus de capacites pour 
superviser et favoriser l’aide aux pays, ainsi que pour 
lui permettre de coordonner ses activites avec d’autres 
organismes internationaux et regionaux. La 
cooperation avec les organes de desarmement, en 
particulier avec ceux qui traitent des armes de 
destruction massive, doit etre une priorite de notre 
ordre du jour. Afin de rendre le Comite plus 
operationnel et plus visible, nous devrions envisager la 
possibilite de l’autoriser a dresser une liste generate 
des organisations terroristes, semblable a celle que 
tient a jour le Comite cree en vertu de la resolution 
1267 (1999) relative a Al-Qaida et aux Taliban. 

En deuxieme lieu, je pense que le Comite devrait 
privilegier certaines priorites. En ce sens, il est 
indispensable de renforcer les mecanismes destines a 
contrecarrer la proliferation des armes de destruction 
massive et l’acces des groupes terroristes a ces armes, 
et de consolider les mesures existantes pour stopper le 
financement et parvenir au demantelement des reseaux 
economiques qui alimentent les terroristes en mettant a 
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profit l’ouverture de nos economies et de nos systemes 
financiers. 

Troisiemement, nous devons maintenir une 
politique de fermete. La politique de tolerance zero 
face au terrorisme devrait figurer au premier rang de 
tout code de conduite promulgue par la communaute 
internationale. 

Quatriemement, il convient d’intensifier la 
cooperation internationale. L’aide a la lutte contre le 
terrorisme devrait commencer a figurer regulierement 
dans les programmes de cooperation internationale, 
bilaterale ou multilaterale. La Banque mondiale, le 
Fonds monetaire international et le Groupe des 8 (G-8) 
sont appeles a jouer un role particulierement important 
dans ce domaine. 

En cinquieme lieu, il nous faut mettre en place 
des procedures pour eviter que les groupes terroristes 
ne puissent se servir du systeme des Nations Unies 
comme tribune pour diffuser aupres de l’opinion 
publique leur message de violence, justifier leurs actes 
ou obtenir des avantages politiques. 

Sixiemement, nous devons donner une voix aux 
victimes du terrorisme. Nous devons nous engager 
activement en faveur d’une politique du souvenir, et 
non de l’oubli. Nous devons donner corps aux voix et 
aux temoignages des victimes du terrorisme au sein de 
l’ONU en creant un mecanisme institutionnel qui 
puisse leur servir de tribune. 

En septieme lieu, nous devons priver les 
terroristes de toute marque de legitimite et mettre en 
lumiere les faux-semblants auxquels ils recourent. Il 
est imperatif de relancer le processus de paix au 
Moyen-Orient, en s’appuyant sur le plan de marche 
vers la paix, et trouver une solution au conflit entre 
Israeliens et Palestiniens. Nous devons egalement agir 
sur les facteurs sociaux qui servent de pretexte aux 
organisations terroristes. Enfin, il nous faudra prendre 
des initiatives pour favoriser le dialogue entre les 
civilisations, les religions et les cultures. 

L’Espagne est une nation democratique et 
europeenne. C’est forts de cette double appartenance 
que nous apprehendons la lutte contre le terrorisme. Il 
s’agit d’une lutte qui repose sur la volonte ferme de 
defendre l’integrite des droits et des libertes de tous les 
citoyens, de maintenir la primaute du droit, et de 
renforcer notre solidarity avec les Etats qui poursuivent 
cet objectif commun. Ce faisant, nous luttons non 


seulement contre un phenomene criminel, mais nous 
faisons aussi en sorte que nos societes et les relations 
qu’entretiennent nos peuples cessent d’etre marquees 
du sceau de la mefiance, de la peur et de la menace du 
terrorisme. 

Dans le cadre de l’Union europeenne, l’Espagne, 
de concert avec ses partenaires, a activement contribue 
a la realisation d’importants progres en matiere de lutte 
contre le terrorisme. La cooperation particulierement 
etroite et precieuse que nous entretenons avec la 
France transcende le cadre bilateral et a permis a 
l’Union europeenne de se doter de nouveaux 
instruments juridiques, judiciaires et de collaboration 
en matiere politique. 

Le terrorisme n’a jamais ete et ne sera jamais une 
solution. Bien au contraire, il est le probleme. Le 
vaincre exige des efforts genereux, une collaboration 
active et l’engagement de tous, qu’ils aient ou non le 
sentiment d’etre directement touches par ce fleau. 

Nous devons done denoncer le fait que ceux qui 
sont capables de commettre des actes systematiques de 
la plus grande brutalite utilisent comme pretexte les 
causes les plus nobles. Nous devons agir contre les 
organisations et les groupes qui donnent aux factions 
terroristes la possibility d’agir. Il nous faut reconnaitre 
la douleur et la souffrance des victimes et empecher 
que les germes de la haine que seme le terrorisme ne 
s’enracinent dans les mentalites et le coeur des enfants 
et des jeunes par lesquels le terrorisme entend se 
perpetuer. 

En tant que representants d’Etats reunis au sein 
de cette Organisation sous la banniere de la Charte 
fondatrice, nous devons renouveler notre engagement 
et nos efforts pour empecher, de quelque maniere que 
ce soit, que le terrorisme ne fasse obstacle au dialogue 
et a la cooperation, a savoir la seule voie qui puisse 
nous conduire aux solutions qu’exige le present et qui 
garantissent l’avenir de nos peuples. 

Le President (parle en anglais) : Je remercie le 
Premier Ministre de l’Espagne pour son allocution 
importante. 

M. Negroponte (Etats-Unis) {parle en anglais) : 
Tout d’abord, je voudrais souhaiter la bienvenue au 
Premier Ministre Aznar a New York et le remercier de 
ses observations tres perspicaces et tres importantes 
ainsi que de sa presence qui apporte une signification 
toute particuliere aux travaux du Conseil de security en 
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matiere de lutte contre le terrorisme. Nous voudrions 
egalement remercier le Secretaire general d’etre 
present aujourd’hui parmi nous. 

Le terrorisme represente un danger clair et 
immediat pour la capacite de tous les peuples du 
monde a vivre en paix et en securite. Chaque membre 
du Conseil de securite le reconnait et l’a dit et repete. 
Tant que l’on permettra aux terroristes de prosperer, 
aucun territoire ne sera sur et aucune frontiere ne sera 
en securite. Ces derniers mois, des attaques terroristes 
en Indonesie, en Russie, au Kenya et en en Colombie 
ont frappe des victimes innocentes, d’une multiplicite 
de nationalites. Pour la seule annee passee, le 
Departement d’Etat des Etats-Unis a recense 199 
incidents terroristes importants dans le monde. 

Dans la ville de New York, nous a l’ONU vivons 
et travaillons chaque jour avec le spectre du 
11 septembre 2001. Nous nous sommes vus confier une 
lourde responsabilite et le Conseil de securite a bien 
reagi. Les resultats qu’il a obtenus illustrent la maniere 
dont le Conseil peut remplir ses obligations de 
renforcer la paix et la securite. 

La resolution 1373 (2001), adoptee 

immediatement apres le 11 septembre 2001, a amorce 
un processus de transformation juridique dans le 
monde entier. Sous l’impulsion de la resolution 1373 
(2001), les Etats Membres ont accelere leur accession 
aux 12 Conventions et Protocoles des Nations Unies 
contre le terrorisme, diffusant ainsi les normes 
juridiques voulues pour dissuader les actes terroristes 
et en poursuivre les auteurs dans le monde entier. 

Les chiffres sont impressionnants. En septembre 
2001, deux Etats seulement etaient parties a 
l’integralite des 12 Conventions. Aujourd’hui, on en 
compte 31 - dont 6 Etats membres du Conseil - et 
36 autres Etats se rapprochant de cet objectif. Dans le 
domaine judiciaire oti, ainsi qu’il convient, les 
changements sont lents, il s’agit d’un bouleversement 
radical. 11 est clair qu’avec la resolution 1373 (2001), 
le Conseil de securite a bien agi. 

Nous voudrions saisir cette occasion pour 
reconnaitre a leur juste valeur les travaux du Comite 
contre le terrorisme (CCT), qui est charge de surveiller 
la mise en oeuvre par les Etats de la resolution 1373 
(2001), et ceux de son President en exercice, 
l’Ambassadeur Arias. Le CCT entretient un dialogue 
permanent avec les Etats Membres, qui permet de 
definir les lacunes dans leurs capacites de lutte contre 


le terrorisme. La ou l’aide exterieure est necessaire, le 
CCT aide les Etats a la trouver. 

Par le biais du CCT, le Conseil de securite 
favorise un reseau mondial de lutte contre le 
terrorisme. 11 comprend une multitude d’institutions 
internationales et d’organisations regionales et sous- 
regionales promptes a affirmer le message delivre par 
le Conseil, a savoir qu’il n’y a pas de place pour le 
terrorisme au XXIe siecle. Le Conseil s’est attaque a 
Al-Qaida et aux Taliban. Les resolutions 1267 (1999), 
1390 (2002), 1452 (2002) et 1455 (2003) montrent 
resolument la voie a suivre au Comite cree par la 
resolution 1267 (1999) concernant l’Afghanistan qui, 
sous la direction de l’Ambassadeur Valdes du Chili, 
oeuvre avec serenite et efficacite a eliminer le 
financement du terrorisme. Sa liste recapitulative des 
personnes et entites terroristes liees aux Taliban et a 
Al-Qaida a abouti au gel, au niveau mondial, de 
134 millions de dollars. Quatre-vingt dix-huit millions 
de ces fonds ont ete geles a l’exterieur du territoire 
americain. La liste etablie en vertu de la resolution 
1267 (1999) comprend actuellement 355 personnes ou 
entites. Quarante et un pays ont sounds leurs rapports 
au Groupe de suivi, qui veille au respect du mandat 
enonce dans la resolution 1267 (1999) et qui constitue 
un pas important vers l’amelioration de la mise en 
oeuvre par les Etats du regime de sanctions impose 
contre Al-Qaida et les Taliban. 

La liste des noms et les chiffres en dollars des 
Etats-Unis n’illustrent qu’une partie de la realite, qui 
consiste a faire cause commune pour priver les 
terroristes des moyens leur permettant de commettre 
leurs crimes. Le succes de la lutte contre le terrorisme 
depend de la cooperation constante et de la volonte 
politique de la communaute internationale. Le Conseil 
de securite a joue un role important en favorisant cette 
cooperation et en encourageant les pays et les 
organisations a se joindre a la lutte. Sous la direction 
de l’Espagne, qui preside le Comite contre le 
terrorisme, et du Chili, qui preside le Comite cree par 
la resolution 1267 (1999), je suis convaincu qu’il 
continuera de le faire. 

M. Greenstock (Royaume-Uni) (parle en 
anglais) : Le Royaume-Uni est a son tour heureux de la 
presence parmi nous, au Conseil de securite, du 
Premier Ministre espagnol venu debattre avec nous de 
cette question extremement importante. Je dois feliciter 
mon collegue espagnol pour avoir realise en 32 jours 
ce que j’ai ete incapable de faire en 18 mois : amener 
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son Premier Ministre a venir au Conseil pour parler de 
la lutte contre le terrorisme. 

Une fois encore, celui-ci a souligne l’importance 
de la strategic globale de lutte contre le terrorisme. Les 
Etats individuels agissant separement - aussi puissants 
soient-ils - ne peuvent s’attaquer a eux seuls au 
probleme du terrorisme. Les travaux du Comite contre 
le terrorisme ont vise a creer une coalition mondiale 
sur la base d’une action globale contre le terrorisme 
menee tous azimuts dans tout le systeme des Nations 
Unies, et cela montre une fois de plus la place 
privilegiee que l’ONU occupe pour appuyer et faciliter 
une approche mondiale de ce type. 

Nous sommes d’avis qu’il incombe au Conseil de 
securite de veiller a ce que tous les Etats Membres des 
Nations Unies prennent des mesures pour lutter contre 
cette menace a la paix et a la securite internationales. 
La politique adoptee a cet egard est remarquablement 
resumee par la resolution 1373 (2001) qui conserve une 
force unique meme 19 mois plus tard. A present, sous 
la conduite de l’Espagne, le Comite affronte le defi 
mondial du terrorisme et je felicite l’Ambassadeur 
Arias du dynamisme avec lequel il preside jusqu’ici a 
cette entreprise. Royaume-Uni demeurera fidele a son 
engagement d’appuyer le Comite et de 1’aider a 
eliminer le terrorisme. 

Mais nous devrons nous concentrer sur l’etape 
suivante, et 1’intervention du Premier Ministre nous a 
apporte quelques indications importantes a cet egard. II 
nous faut mettre particulierement l’accent sur l’aide 
devant etre apportee rapidement et vigoureusement aux 
Etats qui en ont besoin. 11 nous faut identifier les 
besoins et trouver les donateurs qui soient en mesure 
d’y repondre. Les organisations regionales ont un role 
tres important a jouer a cet egard, car fournir cette 
assistance est la clef du succes de la strategie du CCT 
dans son ensemble. Et il est fondamental de changer la 
realite sur le terrain dans tous les Etats Membres ou il 
est necessaire d’intensifier les activites de lutte contre 
le terrorisme. 

Une composante tres importante de notre 
mecanisme est notre groupe - notre corps en quelque 
sorte - d’experts, qui se fait une idee de plus en plus 
precise de la mise en oeuvre, au niveau mondial, de la 
resolution 1373 (2001). 11s ont mis en evidence les 
lacunes dans la mise en oeuvre et - comme, a mon 
sens, le reconnait la Presidence espagnole - il est 
maintenant necessaire d’amener le CCT, avec les 


conseils des experts, a prendre des mesures vis-a-vis 
des Etats qui tardent dans sa mise en oeuvre. Ceci 
exige une analyse critique plus pointue, qui est 
susceptible d’avoir des consequences politiques mais il 
est neanmoins essentiel que le CCT s’y engage. 

Un Comite contre le terrorisme de plus en plus 
experimente et professionnel doit faire part de ses 
preoccupations au Conseil de securite - comme l’a 
invite a le faire la resolution 1456 (2003) - a la suite de 
notre reunion ministerielle de janvier dernier. Et, le 
Conseil a son tour - pas seulement le Comite - devra 
etre pret a y repondre. Tout en devant poursuivre nos 
contacts avec les Etats grace a nos echanges de lettres, 
je pense que le moment est venu pour nous d’organiser 
de fapon systematique des visites des experts du CCT 
dans les Etats Membres qui pourraient mettre ces 
visites a profit, et qui seraient disposes a les recevoir et 
ou ils pourraient aider a cerner les domaines de 
competence et d’assistance dans lesquels de telles 
initiatives s’avereraient utiles. 

A cet egard, j’ai ecoute avec un interet particulier 
ce que le Premier Ministre avait a nous dire a propos 
du renforcement du CCT, et j’appuie chaleureusement 
toutes ses observations tout en mettant en garde contre 
l’etablissement d’une liste d’organisations terroristes 
mondiales. Une telle mesure sera possible lorsque 
l’Assemblee generate sera parvenue a une definition de 
ce qu’est le terrorisme qui rencontre un plein 
assentiment. Mais tant que ce ne sera pas le cas, le 
Comite contre le terrorisme se heurtera a des difficultes 
pour etablir une liste de cette nature, et je conseillerais 
une certaine retenue a cet egard. 

En janvier dernier, le Conseil a debattu des 
dangers inherents a un monde ou les armes de 
destruction massive et le terrorisme coexistent. Nous 
nous felicitons au plus haut point des indications que 
nous a donnees le Premier Ministre Aznar a ce sujet. 
Nous attendons avec interet la reunion que le CCT doit 
avoir le 15 mai prochain avec les institutions 
techniques et les organisations dont les activites 
portent sur le controle et l’emploi de telles armes, et 
nous esperons que ces contacts enrichiront le 
programme de travail futur du CCT. 

Enfin, je me felicite de l’accent qu’a mis le 
Premier Ministre sur l’integration de la lutte contre le 
terrorisme dans toutes les activites et programmes 
pertinents de l’ONU. Je me felicite particulierement du 
symbolisme de sa presence ici, qui illustre la necessity 
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d’un appui politique soutenu, et de l’impulsion donnee 
par les capitales pour que le CCT soit un succes. 

M. Aguilar Zinser (Mexique) (parle en 
espagnol) : Ma delegation salue chaleureusement le 
chef du Gouvernement espagnol, S. E. M. Jose Maria 
Aznar. Sa visite temoigne de 1’engagement de son pays 
a lutter contre le terrorisme et le message qu’il nous a 
adresse confirme la direction de l’Espagne dans cette 
entreprise - direction affirmee par 1’accession de 
l’Espagne a la presidence du Comite contre le 
terrorisme. La tache de l’Ambassadeur Inocencio Arias 
est aussi la notre. Sa vitalite illustre une fois de plus la 
capacite de l’Espagne d’unir ses efforts a ceux du 
Conseil de securite dans la lutte contre le terrorisme. 

Aujourd’hui, plus que jamais, il est urgent de 
renforcer les efforts deployes par la communaute 
internationale pour combattre et eliminer ce fleau et 
l’empecher de menacer la coexistence pacifique entre 
les nations. Le Mexique reitere sa condamnation de 
tout acte ou manifestation terroriste et rejette tout 
argument de nature a les justifier. La delegation de 
mon pays se felicite egalement d’avoir la possibilite de 
celebrer les relations amicales qui existent entre nos 
peuples et gouvernements ainsi que les liens etroits qui 
nous ont unis tout au long de notre histoire. 

L’excellente cooperation, qui caracterise nos 
relations, s’etend egalement a la campagne contre le 
terrorisme. Des circonstances particulieres sont a 
l’origine de notre engagement a cet egard. Ces derniers 
temps, le Mexique et l’Espagne ont renforce leur 
cooperation dans ce domaine. Nous avons la volonte 
politique necessaire pour agir efficacement. Nous 
avons des buts et objectifs communs. Notre 
communication se deroule sans heurt. Nous 
echangeons des informations quotidiennes et nos 
relations sont regies par une pleine confiance et un 
respect total. 

Les traites entre le Mexique et l’Espagne sur 
l’extradition et l’assistance juridique mutuelle sont la 
base de nos accords mais nous reconnaissons l’etendue 
du defi. Nous savons de quelles ressources disposent 
les terroristes. Par consequent, nos mecanismes 
institutionnels et juridiques sont en evolution 
constante. La cooperation bilaterale entre le Mexique 
et l’Espagne s’inscrit harmonieusement dans le cadre 
des efforts collectifs deployes par la communaute 
internationale. Ce processus se base sur un ensemble 
d’instruments, d’accords et de traites emanant de 


l’Organisation des Nations Unies. L’un de ces 
instruments - peut-etre le plus utile et le plus 
important - est le Comite contre le terrorisme preside 
actuellement par l’Espagne en vue de l’application de 
la resolution 1373 (2001). 

Le Mexique reaffirme le role prioritaire qui 
revient a 1’Organisation des Nations Unies en tant 
qu’instance creee par la communaute des nations pour 
relever les defis de portee mondiale. Mon pays est 
convaincu que notre combat contre le terrorisme sera 
plus efficace si la volonte des Etats se manifeste dans 
le cadre d’accords, d’actions et d’efforts multilateraux 
concertes, dans le cadre du droit international, et non 
pas par des actions unilaterales. 

La lutte contre le terrorisme est egalement, dans 
son essence, un combat pour la liberte et la 
preservation des valeurs de coexistence humaine. La 
consequence la plus nefaste du terrorisme pourrait etre 
l’effondrement de l’ordre juridique et du regime des 
libertes democratiques. C’est pourquoi, devant 
l’Assemblee generate, et, recemment, devant la 
Commission des droits de l’homme, le Mexique a 
propose des resolutions soulignant la necessite de 
proteger les droits de l’homme dans le cadre de la lutte 
contre le terrorisme. 11 a egalement insiste sur le role 
du Comite contre le terrorisme a cet egard. De la meme 
maniere, il convient de rappeler que, lors de la reunion 
des ministres consacree au terrorisme, le 20 janvier 
dernier, le Conseil a approuve la resolution 1456 
(2003) demandant aux Etats de prendre toutes les 
mesures antiterroristes necessaires dans le plein respect 
des droits de l’homme. Le Mexique continuera de 
participer aux efforts mondiaux car il est convaincu 
qu’en matiere de lutte contre le terrorisme, le droit 
international ne doit pas etre considere comme un 
obstacle mais comme un instrument precieux. 

L’Espagne est un allie crucial du Conseil en 
matiere de lutte contre le terrorisme. Le Mexique 
connait bien les valeurs de l’Espagne et de son peuple, 
de meme que l’engagement du Premier Ministre Jose 
Maria Aznar en matiere de lutte contre le terrorisme. 
Le Mexique sait quelles souffrances le peuple espagnol 
a endure a cause du terrorisme. Le terrorisme ne 
reconnait aucune valeur, il ne respecte pas la vie et ne 
croit pas dans les vertus du dialogue. Le terrorisme ne 
respecte personne. Notre responsabilite consiste a le 
combattre conjointement. 
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M. de La Sabliere (France) : La France se rejouit 
de la presence a notre Conseil aujourd’hui de M. Jose 
Marla Aznar, President du Gouvernement d’un pays 
ami. Cette satisfaction est d’autant plus forte que 
M. Aznar a tenu a s’exprimer devant nous sur un sujet 
majeur, pour l’Espagne, mais aussi pour la 
communaute internationale. 

Durement et de longue date frappee sur son sol 
par le terrorisme, l’Espagne peut, en effet, et j’ajouterai 
malheureusement, utilement nous faire part de son 
experience cherement acquise dans la lutte contre le 
fleau du terrorisme. Son accession recente a la 
presidence du Comite contre le terrorisme en sera 
d’autant plus precieuse. 

Le President Aznar a rappele que les Etats 
membres de l’Union europeenne n’ont pas hesite a unir 
leurs efforts, notamment depuis le 11 septembre 2001, 
en vue de renforcer dans tous les domaines les mesures 
concretes pour combattre plus efficacement le 
terrorisme. Je ne citerai ici que quelques exemples qui 
sont parlants : l’acceleration de la mise en place d’un 
espace judiciaire europeen et d’une police europeenne; 
la definition commune de ce qui constitue un acte de 
terrorisme; la creation du mandat d’arret europeen pour 
remplacer le systeme d’extradition anterieur; le 
renforcement d’Europol; des mesures accrues contre le 
financement du terrorisme. L’Espagne et la France, qui 
cooperent etroitement dans la lutte contre le terrorisme, 
ont travaille ensemble pour favoriser l’adoption de ces 
mesures. 

J’en viens maintenant a Faction de notre Conseil 
et des Nations Unies et je souhaiterais a cet egard faire 
brievement quelques remarques. 

La premiere est que le fleau du terrorisme, par 
son caractere global et multiforme, rend indispensable 
la mobilisation et la cooperation actives de l’ensemble 
de la communaute internationale et cela de maniere 
constante. Cette mobilisation doit toujours etre en 
eveil, elle doit toujours etre entretenue et, au-dela de la 
resolution 1373 (2001), le Conseil de securite a, a cet 
egard, un role majeur a jouer comme l’a notamment 
souligne la resolution 1456 (2003) adoptee, le 
20janvier dernier, par notre Conseil qui s’est reuni sur 
ce sujet au niveau ministeriel. 

Ma deuxieme remarque est que cette mobilisation 
indispensable ne pourra cependant etre reellement 
effective que dans la mesure ou tous les pays qui en ont 
besoin recevront une assistance technique accrue pour 


les aider a renforcer leur dispositif national de lutte 
contre le terrorisme. C’est dans cette optique que la 
France, par la voix, ici meme, de son Ministre des 
affaires etrangeres, a propose que soit etabli, au sein 
des Nations Unies, un fonds de cooperation et 
d’assistance auquel devront etre etroitement associees 
les institutions financieres internationales. 

Ma troisieme remarque est qu’il faut mieux 
prendre en compte le lien entre le terrorisme et d’autres 
menaces globales, dont celle constitute par la 
proliferation des armes de destruction massive. A cet 
egard, mon pays a annonce, le 20 janvier, qu’il fera des 
propositions concretes, notamment en vue de 
l’elaboration d’une convention internationale 
renforqant le controle de l’utilisation et du transfert de 
sources radioactives. 

Notre Conseil est bien entendu concerne, au 
premier chef, par ces rapprochements dangereux et qui 
menacent la paix et la securite internationales. 11 a 
certes commence a en traiter, mais ses efforts en ce 
domaine devront etre approfondis. Son role en la 
matiere, tout central qu’il soit, ne saurait cependant 
etre exclusif. Les agences ou institutions 
internationales possedant des competences dans ces 
secteurs devront egalement etre activement impliquees. 

J’ajouterai que la France attache, par ailleurs, une 
importance majeure a ce que les 12 instruments 
internationaux existants, visant a reprimer divers actes 
de terrorisme, en particulier la Convention de 1999 sur 
la repression du financement du terrorisme, soient 
rapidement ratifiees par tous les Etats, comme le 
demande d’ailleurs la resolution 1373 (2001) du 
Conseil de securite. 

Pour terminer, je souhaiterais rappeler notre 
suggestion recente consistant a demander au Comite du 
contre le terrorisme de faire part au Conseil de securite 
des difficultes ou problemes que rencontrent, le plus 
souvent, les Etats dans leur mise en application de la 
resolution 1373 (2001) de notre Conseil a la lumiere 
des rapports nationaux qu’ils soumettent au Comite 
contre le terrorisme. 11 nous parait important, en effet, 
que notre Conseil puisse debattre de faqon approfondie 
de ces aspects et de leurs eventuelles implications. 

M. Pleuger (Allemagne) {parle en anglais ) : Je 
voudrais, tout d’abord, m’associer aux autres 
delegations pour souhaiter la bienvenue dans cette salle 
a M. Aznar, Premier Ministre de l’Espagne, et lui dire 
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combien nous apprecions son importante declaration, 
que nous avons ecoutee avec une grande attention. 

La lutte contre le terrorisme reste une des 
premieres priorites du programme de l’Allemagne en 
matiere de politique exterieure. Je voudrais rapidement 
souligner ici trois considerations fondamentales qui 
guident la politique allemande en matiere de lutte 
contre le terrorisme. 

Premierement, le terrorisme international est une 
menace strategique a la paix et a l’ordre international. 
II est essentiel de combattre et d’affaiblir, avec 
determination, les structures terroristes existantes. Tout 
l’eventail de mesures diplomatiques, juridiques, de 
renseignement, de police et meme les mesures 
militaires, en dernier recours, doit etre rapidement 
deploye. Mais il est tout aussi important d’empecher 
ces personnes de devenir des terroristes, de gagner la 
bataille des coeurs et des esprits. Nous devons done 
etablir un dialogue entre civilisations, nous avons 
besoin de tolerance et de respect pour les autres 
cultures, nous avons besoin du developpement 
economique et social, afin d’offrir aux populations une 
vie decente. La prevention des crises et le reglement 
des conflits sont d’egale importance dans notre 
programme pour mener a bien la lutte contre le 
terrorisme. 

A cet egard, je voudrais souligner la publication 
recente de la feuille de route pour la paix au Moyen- 
Orient. Cette initiative en faveur d’une paix globale, 
parrainee par l’ONU, les Etats-Unis, la Russie et 
l’Union europeenne, ouvre de nouvelles perspectives 
pour regler un conflit qui est depuis longtemps un 
terreau fertile du terrorisme. Nous esperons que ce 
chemin trace vers la paix sera suivi avec perseverance 
et determination. Nous offrirons notre plein appui a 
une mise en oeuvre fructueuse de la feuille de route. 

Deuxiemement, faire echec au terrorisme 
international exige une cooperation internationale. 
L’impressionnante coalition contre le terrorisme, qui a 
ete forgee apres le 11 septembre 2001, doit etre 
preservee et stabilisee. La cooperation doit etre 
davantage renforcee et l’assistance aux Etats qui en 
font la demande doit etre accrue. L’ONU et le Comite 
contre le terrorisme nous offrent a cet effet un cadre 
mondial approprie. 

Troisiemement, notre lutte doit toujours etre 
legitimee par le droit international. Elle doit respecter 
le droit interne et le droit international, les droits de 


l’homme et la Charte des Nations Unies. La lutte 
contre le terrorisme ne doit sous aucun pretexte 
justifier que l’on cesse de respecter les droits de 
l’homme. Apres tout, cette lutte ne concerne pas 
seulement la defense de notre securite mais aussi nos 
valeurs fondamentales, la liberte, la democratie et les 
droits de l’homme. 

Le renforcement de l’ordre public et de structures 
administratives efficaces de par le monde est l’un des 
objectifs principaux du Comite contre le terrorisme. La 
presidence de ce Comite a recemment ete transmise, en 
douceur, des mains competentes de l’Ambassadeur 
Greenstock aux mains de l’Ambassadeur Arias. Nous 
lui souhaitons nos meilleurs voeux de succes. La 
presence ici du Premier Ministre Aznar souligne le 
ferme engagement de l’Espagne a voir le Comite 
contre le terrorisme jouer un role vigoureux et efficace. 
Nous pouvons lui garantir que la delegation allemande 
continuera a soutenir pleinement les travaux du 
Comite. 

M. Boubacar Diallo (Guinee) : Monsieur le 
President, je voudrais vous remercier d’avoir organise 
la presente seance, et vous renouveler a cette occasion 
les felicitations de ma delegation a Toccasion de 
l’accession de votre pays a la presidence du Conseil 
pour ce mois de mai 2003. Soyez assure de notre 
entiere cooperation. Notre reconnaissance va a votre 
predecesseur, l’Ambassadeur Adolfo Aguilar Zinser, et 
a toute son equipe, pour le travail remarquable 
accompli au cours de la presidence mexicaine. Je 
voudrais aussi, par votre entremise, souhaiter la 
bienvenue a M. Jose Maria Aznar, Premier Ministre de 
l’Espagne, et lui exprimer toute notre gratitude pour les 
informations precieuses qu’il vient de nous 
communiquer. 

L’importante allocution du Premier Ministre nous 
edifie davantage sur les differentes manifestations du 
terrorisme et les dispositions a prendre pour son 
eradication. Les suggestions qu’il a faites a cet egard 
meritent de retenir notre attention. 

La nouvelle nature de ce fleau, ainsi que des 
moyens insidieux dont il se sert, necessitent la prise de 
nouvelles mesures qui se sont traduites par l’adoption 
de plusieurs resolutions, par l’Assemblee generate et le 
Conseil de securite. Les initiatives prises par d’autres 
acteurs, notamment les organisations des institutions 
internationales, regionales et sous-regionales, 
s’inscrivent dans la meme logique. 
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C’est le lieu de renouveler notre appreciation au 
Comite contre le terrorisme, pour les resultats forts 
appreciables deja obtenus et nos encouragements a 
perseverer dans le meme elan. Nous saisissons 
l’occasion pour reiterer nos felicitations a l’Espagne, 
qui assume la presidence du Comite depuis le 4 avril 
dernier, et l’assurons de notre plein appui. 

Ma delegation reste convaincue que la lutte 
contre le terrorisme est une epreuve de longue haleine 
dont l’ampleur et la complexity necessite la 
cooperation de tous les membres de la communaute 
internationale. De ce point de vue, ma delegation, qui 
attache une importance particuliere a la question de 
l’assistance, lance de nouveau un appel aux donateurs 
pour une meilleure coordination de leurs actions avec 
le Comite contre le terrorisme. 

Nous sommes persuades que les points de vue 
exprimes ici, cet apres-midi, nous aideront a 
approfondir la reflexion collective dans la lutte contre 
le terrorisme. Je voudrais terminer en disant que mon 
pays, dont la politique en matiere de lutte contre le 
terrorisme a deja ete exposee a plusieurs occasions, 
continuera d’apporter sa modeste contribution aux 
efforts de la communaute internationale pour combattre 
et eliminer definitivement ce fleau. 

M. Lavrov (Russie) {parte en russe) : Tout 
comme mes autres collegues, je voudrais souhaiter la 
bienvenue au Conseil a M. Aznar, Premier Ministre de 
TEspagne. Je souhaite egalement le remercier pour son 
importante declaration. Nous sommes convaincus que, 
en tant que president du Comite contre le terrorisme, 
l’Espagne et l’Ambassadeur Arias poursuivront la mise 
en oeuvre du mandat confere au Comite par la 
resolution 1373 (2001) et assureront la continuity des 
travaux accomplis en se fondant sur les traditions 
etablies par le Royaume-Uni, au cours de la presidence 
du Comite par l’Ambassadeur Greenstock. 

L’epreuve du temps a montre la validity 
strategique de l’elaboration d’un systeme mondial de 
lutte contre le terrorisme, en particulier dans le cadre 
de l’ONU. La solidarity mondiale contre le terrorisme 
se renforce, et la coalition des Etats mobilises s’elargit. 
La communaute mondiale utilise de nouvelles 
methodes pour ecarter la menace terroriste actuelle. 

Le Conseil de securite joue un role fondamental 
en matiere de sauvegarde de la paix et de la securite 
internationales face au terrorisme. Le Comite contre le 
terrorisme est ne apres les tragiques evenements du 


11 septembre 2001 et il reste l’element clef de 
l’architecture mondiale contre le terrorisme. 
L’impulsion puissante en matiere d’orientations et dans 
le domaine juridique donnee par la resolution 1373 
(2001), ainsi que les declarations ministerielles et 
autres decisions du Conseil en matiere de lutte contre 
le terrorisme, produisent des resultats tangibles. Une 
majority de pays renforcent activement leur legislation 
contre le terrorisme. Plus de 250 adhesions aux 
conventions universelles de lutte contre le terrorisme 
ont ete enregistrees depuis l’adoption de la resolution 
1373 (2001). La cooperation bilaterale se developpe. 11 
devient de plus en plus difficile pour les terroristes de 
trouver un sanctuaire ou ils pourraient echapper a la 
justice. 

La mobilisation des efforts regionaux constitue 
un nouvel element important dans le systeme mondial 
de lutte contre le terrorisme. II est reconfortant de noter 
non seulement le renforcement des structures 
existantes a ce niveau mais egalement la creation de 
nouvelles structures. II y a eu un large appui - tout a 
fait merite - a la session speciale du 6 mars du Comite 
contre le terrorisme, a laquelle les representants 
d’organisations regionales et sous-regionales et de la 
Communaute d’Etats independants et de l’Organisation 
de cooperation de Shanghai ont pris part. Nous nous 
felicitons de l’idee de tenir une autre reunion de cette 
nature, en octobre de cette annee, a 1’invitation de 
l’Organisation des Etats americains. Une telle 
interaction avec les organisations regionales doit 
devenir aussi reguliere et approfondie que possible 
pour que le Comite contre le terrorisme puisse compter 
de plus en plus sur l’engagement concret croissant des 
organisations regionales a assumer des taches 
specifiques de lutte contre le terrorisme. Un role tout 
aussi important dans la lutte contre le terrorisme devra 
egalement etre joue par un certain nombre d’organes 
des Nations Unies, sous l’autorite du Conseil de 
securite. 

Le terrorisme represente un danger mortel, et on 
ne peut y faire face qu’en trouvant des voies permettant 
de mettre fin a d’autres manifestations destructrices de 
notre temps - criminality transnational organisee, 
trafic de drogues, proliferation des armes de 
destruction massive et autres maux sociaux et 
economiques. Une telle approche globale et 
systemique, fondee sur les principes d’universalite et 
du multilateralisme, sera renforcee par la resolution 
55/145 de l’Assemblee generate, adoptee suite a une 
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initiative russe sur Taction a mener pour repondre aux 
menaces et defis mondiaux. 

En ce qui concerne la base juridique 
internationale de la lutte contre le terrorisme, nous 
devons exprimer notre deception face a la stagnation de 
l’action sur le projet de convention globale de lutte 
contre le terrorisme et sur celui relatif a la lutte contre 
le terrorisme nucleaire. Le manque de progres sur ces 
questions tient a des causes politiques et non 
juridiques, et il ne fait que servir les terroristes. Nous 
engageons tous les Etats a faire preuve de volonte et de 
sagesse pour realiser un accord sur ces deux projets de 
convention dans les meilleurs delais. Pour sa part, la 
Russie continuera de tout faire pour maintenir et 
renforcer la cooperation internationale dans la lutte 
contre le terrorisme. 

M. Wehbe (Republique arabe syrienne) {parle en 
arabe) : C’est un honneur pour moi de souhaiter une 
chaleureuse bienvenue au Conseil de securite a S. E. 
M. Jose Maria Aznar, Premier Ministre espagnol, et je 
voudrais l’assurer que sa presence parmi nous 
symbolise l’aspect eclatant de l’attachement de 
l’Espagne au role central du Conseil de securite dans la 
lutte contre les menaces a la paix et a la securite dans 
notre monde d’aujourd’hui. Nous exprimons notre 
confiance quant au role remarquable que l’Espagne 
continuera de jouer au sein du Conseil, en sa qualite de 
membre non permanent, et a l’egard des questions 
soumises au Conseil, y compris les divers aspects du 
conflit arabo-israelien. 

Monsieur le President, nous vous remercions 
d’avoir convoque cette importante reunion en presence 
du Premier Ministre Aznar. Sa presence parmi nous est 
la meilleure illustration de l’importance que l’Espagne 
accorde a la lutte contre le terrorisme. M. Aznar a parle 
de la vision de son pays sur le travail du Comite contre 
le terrorisme au cours de la periode a venir, sous la 
presidence de l’Espagne. Tout en insistant sur notre 
condamnation du terrorisme sous toutes ses formes et 
manifestations, y compris du terrorisme d’Etat, nous 
voudrions souligner une fois de plus notre appui a 
l’Espagne, dans sa direction du Comite, et notre 
volonte de tout faire pour assurer a ce pays une tache 
fructueuse a la tete de cette importante instance. Nous 
sommes convaincus que l’Ambassadeur Arias dirigera 
les travaux du Comite avec sagesse et en faisant 
montre de talent diplomatique. 


Nous voudrions dire ici que nous avons besoin 
d’urgence de l’appui du Conseil et du Comite a l’egard 
de notre peuple afin de mettre fin a l’occupation de sa 
terre, car l’occupation et les pratiques dont elle 
s’accompagne sont les manifestations les plus odieuses 
du terrorisme. Nous sommes tout a fait convaincus que 
l’unite du Conseil dans la lutte contre le veritable 
terrorisme constitue la garantie, pour nous tous, de 
nous debarrasser du terrorisme international, sous 
toutes ses formes et manifestations. 

La Syrie, pour sa part, est prete a continuer a 
cooperer avec la presidence en vue de combattre le 
terrorisme, dans le cadre de la mise en oeuvre de la 
resolution 1373 (2001), tout comme elle l’a fait avec 
l’Ambassadeur Greenstock. La Syrie a ete Tun des 
premiers pays a soumettre son rapport au Comite. Nous 
esperons sincerement pouvoir travailler ensemble ici, 
au Conseil, et a l’Assemblee generate en vue de 
parvenir a un accord international sur une definition du 
terrorisme, d’identifier les criteres definissant le 
terrorisme, d’etudier ses causes et racines et de les 
traiter dans le cadre de la cooperation internationale et 
d’une conference internationale visant a definir le 
terrorisme. II ne faudrait pas que chacun de nous 
elabore sa propre definition du terrorisme comme bon 
lui semble. 

M. Aznar a attire, a juste titre, notre attention sur 
un grave sujet : la relation entre le terrorisme et les 
armes de destruction massive. Nous voudrions dire que 
la Syrie partage la preoccupation du Premier ministre 
espagnol. La Syrie a soumis au Conseil de securite un 
projet de resolution proposant de declarer la region du 
Moyen-Orient zone exempte d’armes de destruction 
massive, avec un paragraphe special prevoyant 
1’interdiction a tout reseau terroriste d’avoir acces aux 
armes de destruction massive. Nous esperons recueillir 
un appui a ce projet de resolution. 

Nous voudrions remercier le Premier Ministre 
espagnol d’avoir rappele la necessity d’instaurer la 
paix au Moyen-Orient, et nous voudrions dire que la 
paix qui doit voir le jour dans cette region doit etre 
globale et juste, sur la base du cadre de reference de 
Madrid et des dispositions des resolutions 242 (1967) 
et 338 (1973) ainsi que du principe de l’echange de 
terre contre la paix. Ces principes constitueront la base 
necessaire a la realisation d’une paix juste et globale a 
condition d’etre assortis de la volonte politique requise 
et d’etre places dans le contexte de l’initiative arabe 
lancee a Beyrouth en mars 2002. 
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M. Tafrov (Bulgarie) (parle en espagnol ) : Je 
saisis cette occasion pour exprimer les sinceres 
felicitations que ma delegation adresse a vous-meme, 
Monsieur le President, ainsi qu’a la delegation 
pakistanaise, pour votre accession a la presidence du 
Conseil de securite pour le mois de mai. Je remercie 
egalement l’Ambassadeur Aguilar Zinser, du Mexique, 
du dynamisme avec lequel il a preside les travaux du 
Conseil le mois dernier. 

J’ai ecoute avec grand interet l’intervention du 
chef du Gouvernement espagnol, S. E. M. Jose Maria 
Aznar. Sa participation aujourd’hui aux travaux du 
Conseil de securite est pour nous un honneur et un 
privilege. La presence du Premier Ministre espagnol a 
New York temoigne largement du rayonnement de 
l’Espagne et du role central qu’elle occupe, a l’echelon 
non seulement europeen mais aussi mondial, dans la 
lutte contre le terrorisme. 

Les priorites, les lignes directrices et la 
philosophie meme de l’Espagne s’agissant de la lutte 
contre le terrorisme coincident en tout point avec les 
conceptions de la Bulgarie sur ce probleme, dont la 
gravite ne saurait etre exageree. La Bulgarie se felicite 
de l’accession de l’Espagne a la presidence du Comite 
contre le terrorisme (CCT) par l’entremise de 
l’Ambassadeur Inocencio Arias, collegue doue d’un 
grand talent et d’une riche experience. De toute 
evidence, le fait que l’Espagne preside le CCT 
permettra d’accelerer le processus legislatif dans les 
Etats Membres de l’ONU en instaurant un cadre 
juridique harmonise et coherent prevoyant la 
participation la plus large possible des pays aux 
12 conventions de l’ONU consacrees a la lutte contre 
le terrorisme. La cooperation du Comite avec les 
organisations regionales est indispensable pour assurer 
l’efficacite de la lutte contre le terrorisme. La reunion 
que le Conseil a tenue le 6 mars dernier avec les 
representants d’organisations regionales et sous- 
regionales a demontre 1’immense potentiel de ces 
organisations. 

Pour sa part, la Bulgarie, lorsqu’elle presidera 
l’Organisation pour la securite et la cooperation en 
Europe (OSCE), donnera la priorite a la lutte contre le 
terrorisme dans les travaux de cette grande 
organisation europeenne. 

De l’avis de mon pays, empecher a tous les 
niveaux que les terroristes n’aient acces aux armes de 
destruction massive est une priorite absolue ainsi qu’un 


objectif immediat d’une importance extreme pour la 
communaute internationale. A cet egard, la reunion que 
le Comite contre le terrorisme tiendra, le 15 mai 
prochain, avec les representants de l’Agence 
internationale de l’energie atomique (AIEA), d’lnterpol 
et d’autres organisations devrait etre l’occasion de 
definir des modalites de cooperation entre le Comite et 
ces organisations. 

Les terroristes ont pour objectif principal de saper 
les fondements de la civilisation moderne, dont le droit 
international fait indeniablement partie integrante. 
Nous devons mener la lutte contre le terrorisme dans le 
respect des normes du droit international. Sinon, les 
terroristes remporteront la bataille. Ce ne serait pas 
simplement une bataille qui serait perdue mais bien la 
guerre contre le terrorisme si nous devions laisser ce 
dernier se lancer a l’attaque des civilisations et des 
religions de la planete. Le terrorisme n’appartient a 
aucune civilisation, a aucune religion et a aucune 
nationalite, non plus qu’a aucun groupe politique ou 
ethnique. II n’y a pas de terrorisme qui soit bon ou 
mauvais. Le terrorisme est un fleau terrible qu’il faut 
combattre sans relache. 

M. Wang Yingfan (Chine) (parle en chinois ) : 
Nous souhaitons la bienvenue au Premier Ministre 
espagnol, S. E. M. Jose Maria Aznar, et nous le 
remercions de sa declaration pleine d’enseignements. 

Le terrorisme constitue une menace pour 
l’humanite tout entiere. Ou que ce soit et quelles que 
soient ses motivations, nous devons le combattre avec 
fermete. Depuis sa creation, le Comite contre le 
terrorisme (CCT) y contribue largement en aidant les 
pays a mettre en oeuvre la resolution 1373 (2001), en 
particulier en ce qui concerne la consolidation de la 
legislation antiterroriste, l’edification des institutions 
et la promotion de la cooperation internationale dans la 
lutte contre le terrorisme. 

Le Premier Ministre espagnol vient de faire des 
propositions concretes. Nous sommes prets a en 
discuter. Nous pensons que, sous la presidence 
espagnole, le CCT continuera de progresser dans ses 
travaux. La delegation chinoise cooperera pleinement 
et activement avec le CCT. 

Depuis quelques annees, la majorite des pays 
mettent l’accent sur les principaux aspects de l’action a 
entreprendre pour lutter contre le terrorisme : il faut 
renforcer la cooperation internationale dans ce 
domaine, eliminer totalement les causes du terrorisme, 
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promouvoir de fapon active des solutions regionales, 
encourager et approfondir le dialogue entre les 
civilisations et endiguer la proliferation des armes de 
destruction massive. II est essentiel de consolider le 
consensus international autour de ces questions et 
d’adopter progressivement des mesures concretes et 
efficaces a cet egard si nous voulons intensifier la lutte 
internationale contre le terrorisme et enregistrer de 
nouveaux progres. L’Organisation des Nations Unies 
devrait relever ce defi en jouant un role central dans la 
lutte internationale contre le terrorisme. 

M. Belinga-Eboutou (Cameroun) : Monsieur le 
President, je voudrais, d’emblee, vous remercier 
d’avoir pris l’initiative d’organiser ce debat public du 
Conseil sur la lutte contre le terrorisme en presence du 
Premier Ministre espagnol, S. E. M. Jose Maria Aznar, 
que je voudrais saluer au nom de la delegation 
camerounaise. Je voudrais egalement le remercier pour 
la qualite de son intervention, la justesse et la 
profondeur de ses propos, la pertinence de son analyse 
et pour ses propositions. 

La presence, a cette reunion, du Premier Ministre 
de l’Espagne temoigne a n’en point douter de son refus 
de resignation face au terrorisme, ce mal du siecle. Sa 
presence vient egalement renforcer l’elan politique que 
nos ministres des affaires etrangeres ont donne, le 
20janvier dernier, a 1’ensemble des structures de la 
coalition mondiale contre le terrorisme. Elle reaffirme 
aussi le role central et majeur de l’Organisation des 
Nations Unies dans notre lutte commune contre le 
terrorisme. Elle vient, enfin, consolider les efforts du 
Comite cree par la resolution 1373 (2001), que preside 
avec efficacite, depuis avril dernier, le Representant 
permanent de l’Espagne, mon homologue 
l’Ambassadeur Inocencio Arias. 

L’Espagne, qui depuis de nombreuses annees, est 
l’objet de vagues d’attentats terroristes a une longue 
experience en matiere de lutte contre le terrorisme. 

Face au terrorisme, votre gouvernement, 
Monsieur le Premier Ministre, n’a pas cede a ce que 
vous avez en son temps qualifie de « campagne brutale, 
terrible et bestiale ». Vous avez su adopter une attitude 
de fermete. Vous avez pris les mesures qui s’imposent 
et votre tenacite force l’admiration et sert d’exemple. 

Cette pieuvre, ce mal pernicieux, vous l’avez dit 
tout a l’heure avec eloquence, n’epargne aucune 
civilisation, aucun pays, parce que s’attaquant a la 
societe tout entiere dans un aveuglement indistinct. Au 


lendemain des evenements du 11 septembre 2001 et a 
l’occasion de la ceremonie solennelle de la rentree 
judiciaire, S. M. le Roi Juan Carlos I a appele a une 
action concertee de tous les pays contre le terrorisme et 
a la recherche de nouvelles formes de cooperation 
judiciaire entre les nations democratiques. 

Cela precede de la conscience aigue qu’a 
l’Espagne de la gravite du terrorisme et de l’ampleur 
des destructions qu’il provoque. 

Notre securite commune ne peut etre assuree que 
si nous nous engageons a mener tous ensemble une 
lutte implacable et sans repit contre les auteurs des 
actes terroristes et contre ceux qui s’en font les 
complices. Ces liens etablis avec la criminalite 
transnationale appellent vigilance et reponse globale. 

Le combat contre le terrorisme, nous l’avons 
toujours dit, doit etre multidimensionnel. C’est dans 
cette perspective que s’adressant aux diplomates en 
poste a Yaounde, il y a quelques mois, S. E. M. Paul 
Biya, President du Cameroun, a suggere plusieurs 
pistes de combat, dont les trois principales sont : une 
strategie nationale de lutte au niveau de chaque pays; 
une intensification de la cooperation internationale par 
des echanges d’information, d’experiences et par des 
actions communes concertees; et l’extirpation du mal a 
la racine, car s’il est evident que contre tous les 
fanatiques qui echappent a la logique et a la morale, il 
n’y a guere de remede que la repression, nous ne 
devons pas oublier que la misere, l’injustice, les 
conflits sont souvent le terreau ou se developpent les 
germes du terrorisme. Nous sommes heureux de voir 
cette meme preoccupation partagee par le Premier 
Ministre de l’Espagne. 

Sur le plan juridique, un droit international fort 
est necessaire pour lutter contre ce fleau qui constitue 
une offense aux normes des droits de l’homme et du 
droit humanitaire. Il nous faut, des lors, completer les 
normes existantes en adoptant rapidement la 
Convention generate sur le terrorisme et la Convention 
sur la repression des actes de terrorisme nucleaire. 

S’agissant du renforcement des capacites 
nationales, les ecarts technologiques entre Etats 
constituent une faille qu’utilisent les groupes 
terroristes pour leurs actions. Colmater cette breche 
passe necessairement par une solidarite internationale 
sans faille, se traduisant notamment par un programme 
d’assistance ambitieux et realiste et facilement 
accessible aux Etats qui en ont besoin. 
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L’appel du 12 septembre 2001, lance par le 
Premier Ministre d’Espagne, en faveur de la creation 
d’un espace europeen unique de securite et de lutte 
contre le terrorisme, participe precisement de cette 
dynamique. C’est ainsi egalement qu’il convient 
d’honorer la Convention d’Alger de 1999, par laquelle 
l’Afrique a entendu s’organiser en vue de la prevention 
et de la lutte contre le terrorisme. La mise en 
application du Plan d’action des Nations Unies y relatif 
appelle une cooperation internationale multiforme. 

La lutte contre le terrorisme doit s’inscrire dans 
la duree. Unis et resolus, nous pouvons venir a bout de 
ce fleau planetaire. 

Je voudrais, pour terminer, dire une fois de plus 
1’appreciation de ma delegation au Premier Ministre de 
l’Espagne pour sa visite et pour ses propositions dont 
le Comite contre le terrorisme ne manquera pas de 
s’inspirer. 

M. Valdes (Chili) (parle en espagnol ) : Je 
voudrais, Monsieur le President, saisir l’occasion qui 
nous est offerte d’avoir devant le Conseil cet apres- 
midi le Premier Ministre espagnol, M. Jose Maria 
Aznar. 11 nous honore de sa visite. Nous nous felicitons 
des propositions et suggestions exposees de maniere 
lucide par M. Aznar, cet apres-midi, concernant la 
nature du terrorisme international et les efforts que 
nous devons fournir pour le combattre. 

Sans nul doute, la lutte douloureuse mais 
admirable du Gouvernement et du peuple espagnols 
contre le terrorisme a l’interieur de leurs frontieres leur 
donne la plus grande legitimite pour fournir une 
orientation incontestable dans ce domaine. Le Premier 
Ministre Aznar a parfaitement raison de nous demander 
aujourd’hui de garder vivante la signification profonde 
des evenements du 11 septembre 2001, car rien ne peut 
nous demontrer de maniere plus brutale et transparente 
le caractere planetaire d’une menace qui n’a pas de 
cible precise mais qui s’infiltre par-dela les frontieres, 
transmettant un message de haine contre toutes les 
civilisations et contre tout ce qui fait la nature de 
l’homme. 

Nous nous felicitons du fait que le Premier 
Ministre Aznar ait centre sa reflexion sur les domaines 
pratiques et concrets des actions a mener par notre 
Organisation pour lutter contre le terrorisme. Comme 
cela a deja ete dit aujourd’hui l’action coordonnee 
menee par le Comite contre le terrorisme, cree par la 
resolution 1373 (2001) et preside, l’Ambassadeur 


Inocencio Arias, et par le Comite etabli en vertu de la 
resolution 1267 (1999) que j’ai l’honneur de diriger 
constitue une base essentielle pour assurer le succes 
des efforts menes au sein de l’Organisation des Nations 
Unies. Ces deux Comites ont certes un caractere 
juridique et une portee differente, mais leurs liens et 
leur coordination doivent etre toujours plus grands. Au 
cours des derniers mois, nous avons, avec 
l’Ambassadeur Arias, renforce encore le degre de 
cooperation, evitant tout chevauchement des activites 
de ces Comites, de sorte que leurs travaux repondent 
de maniere coherente aux questions que nous seront 
amenes a examiner periodiquement pour assurer 
l’efficacite et le potentiel de l’ONU et le role du 
Conseil de securite en la matiere. 

Les deux comites doivent inclure l’ensemble des 
Membres des Nations Unies dans leurs efforts pour 
geler les fonds servant a mener et a fomenter des 
activites terroristes, pour empecher le libre acces et la 
circulation des terroristes et de ceux qui les protegent 
et pour endiguer la circulation des armes destinees aux 
terroristes. Nous devons nous efforcer de feliciter les 
Etats qui ameliorent leur legislation nationale en 
incorporant des lois nouvelles fondees sur les 
resolutions du Conseil de securite et devons apporter 
une cooperation technique a ceux qui se heurtent a des 
difficultes pour mener a bien cet effort. 

Les travaux des deux comites et la participation 
active de tous les membres du Conseil en leur sein, 
ainsi que la cooperation de tous les membres de la 
communaute internationale confirment le role 
indispensable et irrempla 9 able de l’ONU dans la lutte 
contre le terrorisme. L’autorite de notre organisation, 
sa dimension, sa legitimite mais surtout la faijon dont 
elle est a meme de manifester la volonte de ses 
membres de cooperer est la meilleure garantie de 
mener un combat efficace contre ce fleau qui frappe 
l’humanite. 

Nous savons que, dans le monde mondialise, le 
sort de chacun de nos pays echoit a tous les peuples. La 
lutte contre le terrorisme ne concerne done pas 
seulement les gouvernements mais aussi nos societes 
civiles. Elle doit intervenir dans le cadre de la 
legitimite et dans le respect clair des droits de l’homme 
et du droit international. Nous remercions done le 
Premier Ministre Aznar de sa presence et de sa 
declaration aujourd’hui. Elies donnent l’occasion de 
reaffirmer la determination ferme du Chili de 
contribuer aux efforts de la communaute internationale 
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dans une lutte qui, comme cela a ete dit, ne saurait 
connaitre de repit. 

Le President (parle en anglais) : Je vais 
maintenant faire quelques observations en tant que 
representant du Pakistan. 

Le Pakistan s’associe aux orateurs precedents 
pour souhaiter la bienvenue, au Conseil de securite, a 
S. E. le Premier Ministre de l’Espagne et pour le 
remercier de son importante declaration devant le 
Conseil. Nous felicitons l’Espagne de son accession a 
la presidence du Comite contre le terrorisme (CCT). 

Pendant plus de 20 ans, le Pakistan, tout comme 
l’Espagne, a ete l’une des victimes principales du 
terrorisme. Nous condamnons le terrorisme sous toutes 
ses formes, y compris le terrorisme d’Etat. Depuis le 
11 septembre 2001, le Pakistan a ete au tout premier 
rang de la campagne contre le terrorisme, et nous avons 
consenti de nombreux sacrifices dans cette lutte. Nous 
sommes d’avis que le Conseil de securite assume un 
role central dans la campagne lancee contre le 
terrorisme, et nous appuyons le renforcement de ce 
role. Nous avons ecoute les recommandations du 
Premier Ministre, qui toutes meritent un examen 
approfondi. Neanmoins, le role principal du CCT est, a 
notre sens, d’aider les Etats a lutter efficacement contre 
le terrorisme. 

Nous sommes d’avis que quatre autres 
considerations meritent d’etre prises en compte dans le 
cadre de la campagne contre le terrorisme. 
Premierement, il nous faut nous attaquer aux causes 
profondes du terrorisme afin de prevenir l’apparition 
de terroristes. Nous sommes d’avis que la justice 
politique et economique est essentielle a cet effet. 
Deuxiemement, comme l’a dit le Secretaire general 
Kofi Annan, nous devons veiller a ce que les mesures 
de lutte contre le terrorisme ne deviennent pas des 
mesures servant a masquer ou a justifier des violations 
des droits de l’homme. Troisiemement, le droit a 
1’autodetermination, des lors qu’il est reconnu par la 
communaute internationale, ne saurait perdre sa 
legitimite par son association au terrorisme. Cela 
consacrerait la repression des libertes memes que nous 


cherchons a defendre contre le terrorisme. 
Quatriemement, la tolerance et la comprehension 
mutuelle sont fondamentales pour faire echec a la haine 
et la colere dont se nourrit le terrorisme. Le Pakistan a 
propose l’adoption d’une declaration relative a la 
tolerance mutuelle et a la comprehension entre les 
religions et les civilisations, que l’Assemblee generale, 
nous l’esperons, adoptera bientot. 

En septembre 2001, le Secretaire general Kofi 
Annan a declare : 

« [Si] le monde peut montrer qu’il continuera, 
qu’il perseverera a creer une communaute 
internationale plus forte, plus unie, plus 
bienveillante et plus authentique, au-dela de 
toutes les barrieres de religion et de race; alors, le 
terrorisme aura echoue. » ( The New York Times, 
21 septembre 2001, p. A-35) 

L’Espagne est bien placee pour diriger cet effort. 
C’etait, apres tout, sur la terre d’Espagne que les trois 
grandes religions - le christianisme, l’islam et le 
judaisme - se sont unies pour creer une abondance de 
liberte et de tolerance au sein d’une grande civilisation 
a laquelle nous devons, meme aujourd’hui, continuer a 
aspirer. 

Je reprends maintenant mes fonctions de 
President du Conseil de securite. 

Je suspendrai la seance cinq minutes pour 
escorter le Premier Ministre hors de la salle du Conseil. 
Au nom du Conseil, je le remercie de sa presence 
parmi nous cet apres-midi. 

La seance, suspendue a 18 h 10, est reprise a 
18 h 15. 

Le President {parle en anglais) : 11 n’y a plus 
d’orateur inscrit sur ma liste. Le Conseil de securite a 
ainsi acheve la phase actuelle de l’examen de la 
question inscrite a son ordre du jour. 

La seance est levee a 18 h 15. 
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